
 
 
 
 
 

KARTA TECHNICKÝCH ÚDAJOV PAPIERA 
 
 

Parameter Hodnota Tolerancia Komentár 
Základná hmotnosť 50 až 90 g/m2 +/- 4 g/m2 Podľa špecifikácie zákazníka 

Masa/objem 1,6/16 až 2,3/23  Podľa špecifikácie zákazníka 
Hrúbka 80 až 180 mikrónov +/- 3 mikróny maximálne 180 mikrónov 

Jas 75 iso +/- 0,75  
Odtieň 9 (krémová) +/- 0,5 Podľa špecifikácie zákazníka 

Nepriepustnosť 84 až 94 +/- 1 Závisí od gramáže/hrúbky 
Vlhkosť 8 % +/- 0,5  

Trhavosť 275 až 450 Nm +/- 0,4  
Pevnosť v ťahu 2,75 až 4,50 kN/m +/- 0,4  

Hlavná papierovina 85 až 90 % mechanickej drevoviny  Vyrobená z nórskeho smreka 
Sekundárna papierovina 10 až 15 % celulóza (smrek)  Kúpená od spoločnosti Rottneros, 

Švédsko 
Návin pevné baliace obaly  2 vrstvy 

Dutinky 76 mm slamová lepenka  152 mm dutinky na požiadanie 
Spoje Maximálne 2 spoje na kotúč  Označené červenou líniou na kotúči 

Priemer kotúča 1 000 mm alebo 1 150 mm  Podľa špecifikácie zákazníka 
Akreditácia FSC Spoľahlivosť 

objemu 
FSC papier na požiadanie 
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Bezpečnostné označenia 
 

 
• Počas varenia sa môže vnútri rúry alebo na skle dvier kondenzovať vlhkosť. Ide o bežný jav. Na zníženie 

tohto javu počkajte pre vložením jedla dovnútra 10 – 15 minút po zapnutí rúry. Skondenzovaná vlhkosť v 
každom prípade zmizne, keď rúra dosiahne teplotu varenia. 

• Zeleninu varte v nádobe s vekom a nie na otvorenom podnose. 
• Jedlo nenechávajte v rúre po varení dlhšie ako 15/20 minút. 
• VAROVANIE: spotrebič a dostupné časti sú počas používania horúce. Dávajte pozor, aby ste sa nedotkli 

horúcich častí. 
• VAROVANIE: dostupné časti môžu byť počas používania rúry horúce. Deti musia dodržiavať bezpečnú 

vzdialenosť. 
• VAROVANIE: pred výmenou žiarovky sa uistite, že je spotrebič vypnutý, aby nedošlo k úrazu elektrickým 

prúdom. 
• VAROVANIE: pred zapnutím automatického čistiaceho cyklu: 
− Vyčistite dvere rúry; 
− Odstráňte veľké alebo hrubé zvyšky jedla z vnútra rúry pomocou vlhkou špongie. Nepoužívajte čistiace 

prostriedky; 
− Vyberte všetko príslušenstvo a súpravu zasúvacieho roštu (ak sa dodáva); 
− Nevkladajte do rúry čajové vrecúška 
• V rúrach sa teplomerom na mäso je pred čistiacim cyklom potrebné uzavrieť otvor dodanou maticou. Keď sa 

teplomer na mäso nepoužíva, otvor vždy uzavrite maticou. 
• Deti mladšie ako 8 rokov sa musia zdržiavať v bezpečnej vzdialenosti od spotrebiča, ak nie sú pod 

neustálym dohľadom. 
• Deti sa nesmú so spotrebičom hrať. Spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a viac a osoby s 

obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami bez skúseností alebo vedomostí o 
výrobku len vtedy, ak sú pod dohľadom, alebo ak boli poučené o bezpečnej obsluhe spotrebiča a sú si 
vedomé možných rizík. 

• Čistenie a údržbu by nemali vykonávať deti, ktoré nie sú pod dohľadom. 
• Na čistenie skla dvierok rúry nepoužívajte drsné alebo abrazívne čistiace prostriedky, pretože môžu 

poškriabať povrch a viesť k rozbitiu skla. 
• Rúra sa musí pred odobratím snímateľných časti vypnúť, po čistení tieto časti znova zmontujte podľa 

pokynov. 
• Používajte len teplomer na mäso odporúčaný pre túto rúru. 
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• Na čistenie nepoužívajte parný čistič. 
• Pripojte zástrčku na napájacom kábli, ktorý je schopný viesť napätie, prúd a záťaž uvedenú na štítku a má 

uzemňovací kontakt. Zásuvka musí byť vhodná pre zaťaženie uvedené na štítku a musí mať pripojený a 
prevádzkyschopný uzemňovací kontakt. Uzemňovací vodič má žlto-zelenú farbu. Túto činnosť by mal 
vykonať odborník s vhodnou kvalifikáciou. V prípade nekompatibility medzi zásuvkou a zástrčkou spotrebiča 
požiadajte kvalifikovaného elektrikára, aby vymenil zásuvku za vhodný typ. Zástrčka a zásuvka musia byť 
vhodné pre bežné prúdy v krajine montáže. Pripojenie k zdroje napájania je možné aj pomocou 
viacpólového ističa medzi spotrebičom a zdrojom napájania, ktorý dokáže zniesť maximálne pripojené 
zaťaženie, a ktorý spĺňa platnú legislatívu. Žlto-zelený uzemňovací kábel by sa nemal prerušovať ističom. 
Zásuvka alebo viacpólový istič použitý na pripojenie by mal byť po montáži spotrebiča ľahko dostupný. 

• Odpojenie je možné pomocou dostupnej zástrčky alebo pomocou vypínača v pevnom vedení v súlade s 
pravidlami pre elektroinštaláciu. 

• Ak je napájací kábel poškodený, je potrebné ho vymeniť za kábel alebo špeciálny zväzok dodávaný 
výrobcom alebo kontaktujte oddelenie zákazníckeho servisu. 

• Napájací kábel musí byť typu H05V2V2-F. 
• Nedodržanie vyššie spomenutých pokynov môže viesť k zníženiu bezpečnosti spotrebiča a strate platnosti 

záruky. 
• Akákoľvek nadbytočná rozsypaná látka by sa mala pred čistením utrieť. 
• Počas procesu pyrolytického čistenia sa môžu povrchy zohriať viac ako zvyčajne, preto musia deti 

dodržiavať bezpečnú vzdialenosť. 
• Spotrebič nesmie byť inštalovaný za dekoratívnymi dvierkami, aby nedošlo k jeho prehriatiu. 
• Keď umiestnite rošt dovnútra, uistite sa, že zarážka smeruje nahor a dozadu do priestoru rúry. Rošt sa musí 

do priestoru rúry vložiť úplne. 
• VAROVANIE: Steny rúry neobkladajte alobalom alebo jednorazovým ochranným materiálom dostupným v 

obchodoch. Alobal alebo iná ochranná vrstva v priamom kontakte s horúcim smaltom predstavuje riziko 
roztopenia a poškodenia smaltu vo vnútri. 

• VAROVANIE: Nikdy neodoberajte tesnenie dvier rúry. 
• Na obsluhu spotrebiča na menovitých frekvenciách nie je potrebná žiadna ďalšia operácia/nastavenie 
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1. Všeobecné pokyny 
 

 
Ďakujeme vám, že ste si vybrali jeden z našich 
výrobkov. Aby ste rúru mohli využívať čo najlepšie, 
mali by ste si dôkladne prečítať tento návod a odložiť 
si ho na použitie v budúcnosti. Pred inštaláciou rúry si 
poznačte sériové číslo, aby ste ho mohli oznámiť 
personálu zákazníckeho servisu v prípade možných 
opráv. Po vybratí rúry z obalu skontrolujte, či sa počas 
prepravy nepoškodila. V prípade pochybností rúru 
nepoužívajte a požiadajte o radu kvalifikovaného 
technika. Všetok obalový materiál (plastové vrecia, 
polystyrén, klince) uchovajte mimo dosahu detí. 

 
Po prvom zapnutí rúry môžete zacítiť silný zápach, ktorý je spôsobený lepidlom na izolačných paneloch okolo 
vyhrievacieho prvku rúry. Je úplne normálne, ak k tomu dôjde, pred vložením jedla do rúry počkajte, kým sa 
dym rozplynie. Výrobca nepreberá žiadnu zodpovednosť v prípade nedodržania pokynov uvedených v tomto 
dokumente. 
POZNÁMKA: funkcie rúry, vlastnosti a príslušenstvo uvedené v tejto príručke sa môže líšiť v závislosti od 
modelu, ktorý ste zakúpili. 
 
1.1 Bezpečnostné označenia 
 

 
Rúru používajte len na jej určený účel, čo znamená len na varenie jedla, akékoľvek iné použitie, napríklad ako 
zdroj tepla, sa považuje za nevhodné a je preto nebezpečné. Výrobca nemôže byť braný na zodpovednosť za 
akékoľvek škody vyplývajúce z nevhodného, nesprávneho alebo nezmyselného použitia. 
Používanie elektrického spotrebiča znamená dodržiavanie rovnakých základných pravidiel: 
− neťahajte za napájací kábel, ak chcete odpojiť zástrčku zo zásuvky, 
− nedotýkajte sa spotrebiča mokrými alebo vlhkými rukami alebo nohami, 
− vo všeobecnosti sa neodporúča používať adaptéry, viacnásobné zásuvky a predlžovacie káble, 
− v prípade poruchy a/alebo nedostatočnej prevádzky spotrebič vypnite a nezasahujte do neho. 
 
1.2 Elektrická bezpečnosť 
 

 
ZAISTITE, ABY RÚRU PRIPOJIL DO ZDROJE ELEKTRICKEJ ENERGIE ELEKTRIKÁR ALEBO 
KVALIFIKOVANÝ TECHNIK. 
Napájanie, ku ktorému je rúra pripojená, musí spĺňať zákony platné v krajine inštalácie. Výrobca nepreberá 
žiadnu zodpovednosť za poškodenie spôsobené nedodržaním týchto pokynov. Rúra sa musí pripojiť k 
elektrickému zdroju pomocou uzemnenej zásuvky v stene alebo odpojovača s niekoľkými pólmi v závislosti od 
zákonov platných v krajine inštalácie. Elektrický zdroj by mal byť chránený vhodnými poistkami a použité káble 
musia mať priečny prierez, ktorý zabezpečí správne napájanie rúry. 
PRIPOJENIE 
Rúra sa dodáva s napájacím káblom, ktorý by sa mal pripojiť k elektrickému zdroju striedavého prúdu 220 – 240 
V s frekvenciou 50 Hz medzi fázami alebo medzi fázou a nulovým vodičom. Pred pripojením rúry k elektrickému 
zdroju je dôležité skontrolovať: 
− napájacie napätie uvedené na meradle, 
− nastavenie odpojovača. 
Uzemňovací kábel pripojený k uzemňovacej svorke sa musí pripojiť k uzemňovacej svorke napájania. 
 
VAROVANIE 
Pred pripojením rúry k zdroju napájania požiadajte kvalifikovaného elektrikára, aby skontroloval spojitosť 
uzemňovacej svorky zdroja napájania. Výrobca nepreberá žiadnu zodpovednosť za nehody alebo iné problémy 
spôsobené nepripojením rúry k uzemňovacej svorke alebo uzemnením s chybnou spojitosťou. 
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POZNÁMKA: keďže rúra môže potrebovať údržbu, odporúčame mať k dispozícii ďalšiu zásuvku, do ktorej sa 
môže rúra pripojiť, ak sa presunie z miesta, na ktorom bola nainštalovaná. Napájací kábel môže vymeniť len 
personál technického servisu alebo technici s podobnou kvalifikáciou. 
 
1.3 Odporúčania 
 

 
Po každom použití rúry pomôže minimálne čistenie udržať rúru dokonalé čistú. 
Steny rúry neobkladajte alobalom alebo jednorazovým ochranným materiálom dostupným v obchodoch. Alobal 
alebo iná ochranná vrstva v priamom kontakte s horúcim smaltom predstavuje riziko roztopenia a poškodenia 
smaltu vo vnútri. Aby ste predišli nadmernému znečisteniu rúry a z toho vyplývajúcemu silnému dymovému 
zápachu, odporúčame nepoužívať rúru na príliš vysokej teplote. Je lepšie predĺžiť čas varenia a mierne znížiť 
teplotu. Okrem príslušenstva dodávaného s rúrou vám odporúčame používať len kuchynský riad a formy na 
pečenie odolné proti veľmi vysokým teplotám. 
 
1.4 Inštalácia 
 

 
Výrobcovia nemajú žiadnu povinnosť to realizovať. Ak je na odstránenie porúch vyplývajúcich z nesprávnej 
montáže potrebná pomoc výrobcu, nie je táto pomoc zahrnutá v záruke. Musí sa dodržiavať návod na inštaláciu 
pre profesionálne kvalifikovaný personál. Nesprávna inštalácia môže zapríčiniť ublíženie alebo zranenie osôb, 
zvierať alebo poškodenie majetku. Výrobca nemôže byť za takéto ublíženie alebo zranenie braný na 
zodpovednosť. 
Rúra sa môže umiestniť v hornej časti skriniek alebo pod pracovnou plochou. Pred upevnením musíte 
zabezpečiť dostatočnú ventiláciu v priestore rúry, aby bola možná dostatočná cirkulácia čerstvého vzduchu 
potrebného na chladenie a ochranu vnútorných častí. Podľa typu koncovky vytvorte otvory uvedené na 
poslednej strane. 
 
1.5 Odpadové hospodárstvo a ochrana životného prostredia 
 

 

 

Tento spotrebič je označený v súlade s európskou smernicou 2012/19/EÚ, ktorá sa týka 
elektrických a elektronických spotrebičov (OEEZ – odpad z elektrických a elektronických 
zariadení). Odpad z elektrických a elektronických zariadení obsahuje znečisťujúce látky (ktoré 
môžu mať negatívny vplyv na životné prostredie) a základné prvky (ktoré sa môžu použiť 
znova). Je dôležité, aby OEEZ prešiel špeciálnou úpravou, aby sa správne odstránili a 
zlikvidovali znečisťujúce látky a spätne získali všetky materiály. Jednotlivci môžu hrať dôležitú 
úlohu a zabezpečiť, aby sa z OEEZ nestal environmentálny problém. Je nutné dodržiavať 
niektoré základné pravidlá: 

− s OEEZ sa nesmie zaobchádzať ako s domovým odpadom, 
− OEEZ by sa mal odviezť na príslušné zberné miesto spravované mestom alebo registrovanou 

spoločnosťou. 
V mnohých krajinách môžu byť pre veľký OEEZ dostupné domáce zbery. Keď si kúpite nový spotrebič, starý 
môžete vrátiť predávajúcemu, ktorý ho musí jednorazovo bez poplatku, pokiaľ je spotrebič podobného typu a 
má rovnaké funkcie ako nový spotrebič. 
 
OCHRANA A ÚCTA K ŽIVOTNÉMU PROSTREDIU 
Ak je to možné, vyhýbajte sa predhrievaniu rúry a vždy sa snažte ju naplniť. Dvere rúry otvárajte čo najmenej 
často, pretože vždy pri jej otvorení uniká z jej vnútra teplo. Aby ste ušetrili energiu, vypnite rúru 5 až 10 minút 
pred plánovaným koncom pečenia a využite zvyškové teplo, ktoré bude rúra naďalej vytvárať. Udržiavajte 
tesnenia čisté a v poriadku, aby ste predišli úniku tepla von z rúry. Ak platíte za elektrickú energiu na základe 
hodinovej tarify, uľahčí vám úsporu energie program „odložené pečenie“, ktorý posunie začiatok procesu 
pečenia na čas zníženej tarify. 
 
1.6 Vyhlásenie o zhode 
 

 
Časti tohto spotrebiča, ktoré môžu prísť do kontaktu s potravinami spĺňajú ustanovenia smernice EHS 89/109. 

Umiestnením značky  na tento výrobok potvrdzujeme zhodu so všetkými príslušnými európskymi 
požiadavkami na bezpečnosť, zdravie a životné prostredie, ktoré sú platné v právnych predpisoch pre tento 
výrobok. 
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2. Popis výrobku 
 

 

2.1 Prehľad 
 

 

 

 
 
 
1. Ovládací panel 
2. Polohy roštov (bočná mriežka, ak sa dodáva) 
3. Kovový rošt 
4. Odkvapkávací pekáč 
5. Dvierka rúry 

 
2.2 Príslušenstvo 
 

 
 

1 Odkvapkávací pekáč 

 
 

Zachytáva zvyšky, ktoré počas pečenia kvapkajú z 
jedla na grile. 

 

2 Kovový rošt 

 
 

Drží podnosy na pečenie a tanierov. 

 
2.3 Prvé použitie 
 

 
PREDBEŽNÉ ČISTENIE 
Rúru pred prvým použitím vyčistite. Utrite vonkajšie povrchy vlhkou mäkkou handrou. Umyte všetko 
príslušenstvo a utrite vnútro rúry roztokom horúcej vody a prípravku na umývanie riadu. Prázdnu rúru nastavte 
na maximálnu teplotu a nechajte ju hriať približne 1 hodinu, tým sa odstráni všetok pretrvávajúci zápach novoty. 
 
3. Používanie rúry 
 

 

3.1 Popis displeja 
 

 

 
  

1. Regulátor termostatu 
2. Volič funkcie 
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3.2 Režimy varenia 
 

 
Volič 

funkcie 
Rozsah 

teploty v °C Funkcia (Závisí od modelu rúry) 

 
 ŽIAROVKA: Spustí osvetlenie rúry. 

 
40 ÷ 40 

ROZMRAZENIE: Keď je volič nastavený v tejto polohe. Ventilátor rozháňa vzduch 
izbovej teploty okolo zmrazených potravín tak, aby sa za niekoľko minút rozmrazili 
bez zmeny obsahu proteínov jedla. 

 
50 ÷ 240 

PEČENIE S VENTILÁTOROM: Tento spôsob odporúčame používať pri príprave 
hydiny, sladkého pečiva, rýb a zeleniny. Teplo prenikne do jedla lepšie a skráti sa čas 
pečenia aj predhrievania. Môžete pripraviť rôzne druhy jedál naraz s alebo bez 
rovnakej prípravy v jednej alebo viacerých polohách. Tento spôsob prípravy 
zabezpečí rovnomerné rozdelenie tepla a vône sa nezmiešajú. 
Pri príprave jedla naraz mu ponechajte na prípravu ďalších desať minút. 

 
150 ÷ 220 

GRILOVANIE POMOCOU VENTILÁTORA: použitie turbo grilu so zatvorenými 
dverami. 
Horný vyhrievací prvok sa používa s ventilátorom, ktorý rozháňa vzduch vnútri rúry. 
Predohrev je potrebný pri príprave červeného mäsa, ale nie bieleho. Ideálne na 
prípravu veľkých jedál, celých kusov, ako napríklad pečené bravčové, hydina atď. 
Jedlo na grilovanie umiestnite na rošte do stredu na strednú úroveň. Pod rošt vložte 
odkvapkávací pekáč, ktorý zachytí šťavu. Dávajte pozor, aby nebolo jedlo príliš 
blízko grilu. Jedlo v polovici pečenia otočte. 

 
50 ÷ 230 

VENTILÁTOR + SPODNÝ PRVOK: Spodný vyhrievací prvok sa používa s 
ventilátorom, ktorý rozháňa vzduch vnútri rúry. Tento režim je ideálny na prípravu 
šťavnatých ovocných koláčov, tortičiek, slaných koláčov a paštét. 
Zabraňuje vyschnutiu jedla a pomáha pri kysnutí koláčov, chlebového cesta a iných 
jedál pripravovaných v spodnej časti. Rošt umiestnite na dolnú úroveň. 

 
50 ÷ 280 

BEŽNÉ PEČENIE: Používa sa horný aj spodný vyhrievací prvok. Rúra na desať 
minút predhrejte. Tento postup je ideálny na prípravu všetkých tradičných pečených 
jedál. Na opečenie červeného mäsa, pečeného hovädzieho mäsa, jahňacieho 
stehna, diviny, chleba, jedál pripravovaných v alobale, jedál z lístkového cesta. Jedlo 
v nádobe položte na rošt v strede. 

 
L1 ÷ L5 

GRIL: použitie grilu so zatvorenými dverami. 
Horný vyhrievací prvok sa používa samostatne a teplotu môžete nastaviť. Na 
zohriatie vyhrievacieho prvku dočervena je potrebných päť minút. Úspešne môžete 
pripraviť grilované jedlá, kebab a gratinované jedlá. Biele druhy mäsa by ste mali 
umiestniť v dostatočnej vzdialenosti od grilu, príprava bude trvať dlhšie, ale mäso 
bude chutnejšie. Červené druhy mäsa a rybie filé môžete položiť na rošt a pod rošt 
položte odkvapkávací pekáč. V rúre sú možné dve polohy na grilovanie: Gril: 2140 W 
Barbecue: 3340 W 

 50 ÷ 230 PIZZA-Pomocou tejto funkcie cirkuluje horúci vzduchu v rúre tak, aby ste dosiahli 
dokonalé výsledky pri príprave jedál ako napríklad pizza alebo koláče. 

 50 ÷ 230 
SPODNÁ ČASŤ: Použitie spodného prvku. Ideálne na prípravu všetkých druhov 
sladkého pečiva. Tento druh prípravy použite na pečenie koláčov, slaných koláčov, 
tort, paštét a prípravu, pri ktorej je potrebné väčšie množstvo tepla zospodu. 

* Testované v súlade s normou CENELEC EN 60350-1 používanou na definovanie energetickej triedy. 
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4. Čistenie a údržba rúry 
 

 

4.1 Všeobecné poznámky k čisteniu 
 

 
Životnosť spotrebiča je možné predĺžiť pravidelným čistením. Pred manuálnym čistením počkajte, kým rúra 
nevychladne. Na čistenie nikdy nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky, drôtenku alebo ostré predmety, 
aby ste nespôsobili neodstrániteľné škody smaltovaných častí. Použite len vodu, mydlo alebo čistiace 
prostriedky na báze bielidla (amoniak). 
SKLENÉ ČASTI 
Sklené okno odporúčame po každom použité rúry utrieť savou kuchynskou utierkou. Na odstránenie 
odolnejších škvŕn môžete použiť špongiu namočenú v čistiacom prostriedku, ktorú dobre vyžmýkajte a potom 
opláchnite vodou. 
TESNENIE OKNA RÚRY 
Ak je tesnenie špinavé, môžete ho vyčistiť jemne vlhkou špongiou. 
PRÍSLUŠENSTVO 
Príslušenstvo vyčistite mokrou mydlovou špongiou, opláchnite ho a usušte: nepoužívajte abrazívne čistiace 
prostriedky. 
ODKVAPKÁVACÍ PEKÁČ 
Po použití grilu vyberte pekáč z rúry. Horúci tuk vylejte do nejakej nádoby a pekáč umyte horúcou vodou, 
špongiou a prípravkom na umývanie riadu. 
V prípade, že na ňom zostanú mastné zvyšky, ho namočte do vody a čistiaceho prostriedku. Prípadne môžete 
pekáč umyť v umývačke riadu alebo použiť bežne dostupný čistiace prostriedok na rúry. Špinavý pekáč nikdy 
nevkladajte späť do rúry. 
 
4.2 Údržba 
 

 
ODOBRATIE OKNA RÚRY 
1. Otvorte predné okno. 
2. Uvoľnite svorky krytu závesov na pravej a ľavej strane predného okno tak, že ich zatlačíte nadol. 
3. Okno vymeňte podľa postupu vyššie v obrátenom poradí. 
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ODOBRATIE A ČISTENIE SKLENENÝCH DVIER 
1. Otvorte dvere rúry. 
2.3.4. Závesy uzamknite, odskrutkujte skrutky a odoberte horný kovový kryt jeho potiahnutím nahor. 
5.6. Vyberte sklo, opatrne ho vytiahnite z dvier rúry (poznámka: v pyrolytických rúrach odoberte aj druhé a tretie 
sklo (ak je prítomné)). 
7. Na konci čistenia alebo výmeny diely znovu zmontujte v obrátenom poradí. 
Na všetkých druhoch skla musí byť čitateľné označenie „Pyro“, ktoré musí byť umiestnené na ľavej strane dvier 
blízko ľavého bočného závesu. Takto bude nalepený štítok na prvom skle vnútri dvier. 
 

 
 
  

LOW-E 
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VÝMENA ŽIAROVKY 
1. Odpojte rúru od zdroja napájania. 
2. Odoberte sklený kryt, vyskrutkujte žiarovku a vymeňte ju za novú žiarovku rovnakého typu. 
3. Po výmene chybnej žiarovky znova namontujte sklenený kryt. 
 

 
 
5. Riešenie problémov 
 

 

5.1 Často kladené otázky 
 

 

PROBLÉM MOŽNÁ PRÍČINA RIEŠENIE 

Rúra sa nezohreje Hodiny nie sú nastavené Nastavte hodiny 

Rúra sa nezohreje Je aktivovaná detská poistka Deaktivujte detskú poistku 

Rúra sa nezohreje Funkcia pečenia a teplota nie sú 
nastavené 

Zaistite, aby boli všetky 
nastavenia správne 

 
 


